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Informacje ogéline stan 06.01

Szanowny Kliencie firmy PFT!

Przyjmij od nas serdeczne gratulacje z powodu Twojego zakupu. To byt dobry wybdr, bo oparty na szacunku

dla wysokiej jakosci markowego produktu dobrego producenta.

Pompa MINIJET 3.34 firmy PFT skonstruowana jest zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej. Zostata
ona uksztattowana w tak funkcjonalny sposéb, ze w trudnych warunkach budowy moze by¢ prawdziwym

Panstwa pomocnikiem.

Niniejsza instrukcja uzytkowania powinna by¢ zawsze przechowywana w miejscu stosowania urzgdzenia i by¢
w kazdej chwili dostepna. Informuje ona Panstwa o jego zréznicowanych funkcjach. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z jej trescig - nie mozemy bra¢ odpowiedzialnosci za wypadki i
straty materiatowe, spowodowane jej nieprawidtowg obstuga.

Przy prawidtowym uzytkowaniu i starannym obchodzeniu sig, urzgdzenie PFT MINIJET 3.34 PFT SWING
bedzie dla Panstwa prawdziwg pomoca.

Rozpowszechnianie niniejszego wydawnictwa, takze we fragmentach, bez naszej pisemnej zgody jest
zabronione. Wszystkie dane techniczne, rysunki, zdjecia itp. podlegajg przepisom o ochronie praw

autorskich. Wszystkie prawa, omyiki i zmiany sg zastrzezone.

Pompa PFT MINIJET 3.34 spetnia surowe przepisy bezpieczenstwa Budowlanego Stowarzyszenia

Zawodowego (BBG) i posiada wydane przez nie dopuszczenie do stosowania.
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Informacje ogéline stan 06.01

Pierwszy przeglad po dostawie

Wszyscy monterzy, dostarczajgcy pompe PFT MINIJET 3.34, sg bezwarunkowo zobowigzani do sprawdzenia
ustawien urzadzenia na zakonczenie pierwszego cyklu natrysku. W trakcie pierwszego cyklu roboczego
ustawienia fabryczne mogg ulec zmianie. W przypadku, gdy nie zostang one w odpowiednim czasie,
bezposrednio po ich wystgpieniu skorygowane, mozna spodziewac sie zaktdcen w funkcjonowaniu

urzadzenia.

Kazdy monter, po przekazaniu pompy PFT MINIJET 3.34 i dokonaniu dotyczacego jej wprowadzenia, a wiec
po okoto 2 godzinach funkcjonowania, powinien przeprowadzi¢ czynnosci kontrolne lub regulujgce

nastepujacych elementéw:

wytgcznik bezpieczenstwa wody

cisnienie pompy, cisnienie zwrotne

zawér nadcisnieniowy przy sprezarce

odlegtosé rury dyszy powietrza (wyglad natrysku)
wytgcznik bezpieczenstwa powietrza

wyfaczniok zdalnego sterowania

reduktor ci$nienia

© N o g kA~ wDd -

wytgcznik zabezpieczajacy silnika

UWAGA!
Odestanie zalaczonej karty gwarancyjnej jest konieczne - brak karty powoduje

utrate gwarancji!
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PFT MINIJET 3.34

Przeglad

stan 06.01

\l/»

AN

NN
==

N OO ™— O

pompa slimakowa z kotnierzem zaciskowym

6.

zasobnik materiatu

1.

manometr ciSnienia zaprawy

7.

silnik przektadniowy

2.

mieszadto

8.

przytacze zasilania

3.

sprezarka

9.

stojak transportowy z rurg mieszania

4.

przytacze wody

5.
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Schemat przeptywu materiatu stan 06.01

gniazdo ochronne niebieskie 230V
zabezpieczenie 16A

uktadsferowania

gniazdo ochronne niebieskie 230V
sprezarka zabezpieczenie 16A

Silntk pompy

glowny przetaczik nawrofny

przelacznik kierunku obrofow do
przodu do Tytu

czarny przycisk doplywu
wody

wskaznik zaktécen czerwony

wskaznik zakldcen zotty

7dalne sfernwanie

wlyka zwierajaca

zasilanie 16 A

1. doptyw powietrza do urzadzenia natryskowego 7. doptyw wody do rury mieszania

2. zawdér reduktora cisnienia 8. pobdr wody do mycia

3. zawdr elektromagnetyczny 9. wodomierz

4. powietrze ze sprezarki 10. przytacze wody z instalacji lub zbiornika
5. zawdr spustowy 11. armatura wodna - powietrzna

6. zawdr iglicowy
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PFT MINIJET 3.34

Elementy obstugi i wskazniki

stan 06.01
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Opis dziatania stan 06.01

Urzadzenie PFT MINIJET 3.34 jest przeznaczong do pracy ciggtej pompg mieszajgcy do przygotowanych
fabrycznie, gotowych zapraw. Moze by¢ ona napetniana materiatem workowanym, jak i za posrednictwem
nakrywy przelotowej lub nakrywy nadmuchu materiatem luzem.

Nalezy przestrzegaé¢ wytycznych wykonawczych producentéw materiatéw.

Urzadzenie sktada sig z przeno$nych, oddzielnych czesci, ktére przy swoich niewielkich, porecznych

wymiarach i matym ciezarze umozliwiajg szybki i wygodny transport.

Przy uzytkowaniu urzgdzenia nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce punkty:

potgczenie zasilanie — szafka sterownicza

potaczenie szafka sterownicza — silnik pompy

potgczenie szafka sterownicza — silnik dozownika
potgczenie szafka sterownicza - sprezarka

potgczenie sprezarka — armatura powietrzna - wodna
potaczenie instalacja wodna - armatura powietrzna - wodna
potgczenie rura mieszania — manometr cisnienia zaprawy
potgczenie manometr cisnienia zaprawy — wagz do zaprawy
potgczenie waz do zaprawy - koncoéwka tynkarska
potaczenie armatura powietrzna - wodna — waz do powietrza

T3 © e N gk 0Dbd -
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potgczenie waz do powietrza — koncoéwka tynkarska

Przebieg pracy

Otwarcie zaworu powietrza przy koncoéwce natryskowej podtgczonego, gotowego do pracy urzgdzenia
powoduje otwarcie przez zawér elektromagnetyczny doptywu wody do rury mieszania. Silnik pompy
rozpoczyna prace. Jednocze$nie obraca sie koto dozownika i podaje materiat do suchej strefy rury mieszania.

Zamkniecie zaworu powietrza powoduje odciecie doptywu wody przez zawor elektromagnetyczny. Silnik

pompy zatrzymuje sig; koto dozownika przerywa podawanie materiatu.

Ponowne otwarcie zaworu powietrza powoduje powtdrne uruchomienie urzadzenia.
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Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa stan 06.01

W instrukcji obstugi stosowane bedg nastepujgce oznaczenia lub znaki dla szczegdlnie
waznych informacji:

WSKAZOWKA:

Szczegdlne informacje z punktu widzenia ekonomicznego uzytkowania urzgdzenia.

UWAGA!
Szczegodlne informacje, nakazy lub zakazy zwigzane z zapobieganiem uszkodzeniom
urzadzenia.

UWAGA!

Urzgdzenie nalezy uzytkowaé jedynie w nienagannym stanie technicznym oraz zgodnie z
odpowiednimi ustaleniami, wymogami instrukcji uzytkowania i warunkami
bezpieczenstwa! Szczegdlne znaczenie ma niezwloczne usuwanie usterek, mogacych
mie¢ wplyw na bezpieczenstwo obstugi. Do zgodnego z odpowiednimi ustaleniami
uzytkowania nalezy przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji oraz zachowanie
warunkow, dotyczgcych przegladdw i konserwacii.

Celem utatwienia Panstwu obstugi naszych urzadzen, chcielibySmy pokrétce zapoznac
Panstwa z najwazniejszymi zasadami dotyczacymi bezpieczenstwa. Przestrzegajgc ich,
bedziecie Panstwo mogli dlugo uzytkowa¢ nasze urzadzenia w sposéb bezpieczny i
gwarantujgcy odpowiednig jako$c¢.
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Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa stan 06.01

1. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i zagrozen i
utrzymywacé je w czytelnym stanie!

2. W czasie kazdej zmiany roboczej, co najmniej jednokrotnie, nalezy dokonac przegladu
urzadzenia pod wzgledem widocznych z zewnatrz uszkodzen i brakéw! W przypadku
wystgpienia, istotnych z punktu widzenia bezpieczenstwa zmian urzgdzenia lub jego
zachowania w trakcie pracy, nalezy je natychmiast wytgczyé i zgtosi¢ to odpowiedniej
osobie!

3. Nie wolno wykonywa¢ zadnych zmian, rozbuddéw i przebuddéw urzadzenia, nie
zapewniajgcych bezpieczenstwa, bez uzgodnienia tego z dostawcg! Obowigzuje to takze
w przypadku nie zbadanych “urzadzen zabezpieczajgcych”!

4. Czesci zamienne muszg spetnia¢ ustalone przez producenta wymogi techniczne. W
przypadku oryginalnych czesci PFT warunek ten jest zawsze zachowany!

5. Urzadzenia mogg obstugiwaé jedynie przeszkoleni i wprowadzeni pracownicy. Nalezy
sprawdzi¢ kwalifikacje personelu do obstugi, uzbrajania, konserwacji i utrzymania sprzetu!

6. Pracownikom szkolonym, przyuczajgcym sie, wprowadzanym lub znajdujgcym sie w
trakcie szkolenia ogodlnego wolno obstugiwa¢ urzgdzenie wytgcznie pod nadzorem
doswiadczonego pracownikal

7. Prace przy wyposazeniu elektrycznym urzadzenia moga wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy lub osoby przyuczone pod nadzorem wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie z zasadami prowadzenia rob6t elektrotechnicznych.

8. Zgodnie z instrukcjg uzytkowania nalezy stale kontrolowac proces wtaczania, wytaczania
urzadzenia oraz odczyty wskaznikow.

9. W trakcie prac konserwacyjnych, gdy urzgdzenie jest catkowicie wylaczone, nalezy
zabezpieczyé¢ je przed nieoczekiwanym uruchomieniem! (np. zamknga¢ gtéwny przetgcznik
nawrotny i wyciggna¢ kluczyk lub zawiesi¢ na przetgczniku tabliczke ostrzegawczg).

10. Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia za pomocg strumienia wody, nalezy
zabezpieczy¢é wszystkie otwory, do ktérych woda nie powinna si¢ dosta¢ ze wzgledow
bezpieczenstwa i funkcji (silniki elektryczne i szafki sterownicze). Po czyszczeniu
zabezpieczenia nalezy usunag.

11. Stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o odpowiednich parametrach!

12. W trakcie pracy urzgdzenia szafka sterownicza musi pozostawa¢ zamknieta.

13. Doplyw pradu nalezy wytgczy¢ takze w przypadku nawet niewielkich zmian w lokalizacji
urzadzenia. Przed ponownym wigczeniem, urzgdzenie nalezy ponownie prawidtowo
podigczy¢ do sieci zasilajgce).

14. Urzadzenie nalezy ustawi¢ poziomo, w sposéb stateczny i zabezpieczy¢ przed
niepozadanymi ruchami.

15. Weze nalezy ukfada¢ w sposéb bezpieczny, zapobiega¢ zagieciom wokét ostrych
krawedzi!

16. Przed otwarciem ztgczy instalacji tocznych nalezy doprowadzi¢ do stanu

) bezcisnieniowego!

) 17 Przy usuwaniu zatoréw obstugujacy pracownicy musza ustawic si¢ w taki sposob, by nie
znalez¢ sie na linii wytryskujgcego materiatu. Poza tym konieczne jest stosowanie
okularéw ochronnych. Inne osoby nie powinny znajdowac¢ sie w trakcie tych czynnosci w

@ bezposrednim otoczeniu urzgdzenia.
18. W przypadku przekroczenia poziomu dtugotrwatego cisnienia akustycznego o wartosci 85

dB (A) nalezy zapewni¢ stosowanie odpowiednich srodkdéw ochrony przed hatasem.

@ L @ 19. Przy prowadzeniu natrysku nalezy, w razie koniecznoéci, uzywac¢ odpowiednich srodkéw

ochronnych: okularédw ochronnych, obuwia i odziezy roboczej, rekawic ochronnych,
ewent. kremu ochronnego i maski zabezpieczajace;.

20. W razie potrzeby, lecz nie rzadziej niz raz w roku, urzgdzenie powinno zosta¢ sprawdzone
przez rzeczoznawce.
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Wartosci ustawien

stan 06.01

AN AUS

Wyltacznik zabezpieczajacy ciSnienia wody (1)
2,2 bar wigczenie urzgdzenia

1,9 bar wylgczenie urzadzenia

Wylacznik zabezpieczajacy ciSnienia powietrza ( 2)

0,9 bar wigczenie urzgdzenia
1,2 bar wylgczenie urzadzenia

Zawor reduktora ci$nienia

1,9 bar przy 1000 I/h (maksymalny przeptyw)

Zawor bezpieczenstwa sprezarki

4,0 bar przy catkowicie zamknietej instalacji powietrznej
(ustawione fabrycznie i zabezpieczone $rubg radetkowang)

Wylacznik zabezpieczajacy silnika pompy

Silnik 5,5 kW 400 V, 11,5 A, odlegtos¢ kota dozownika od dna leja: ustawienie
fabryczne ok. 6 mm

Odlegtos¢ dyszy powietrza

Odlegtos¢ miedzy dyszg powietrza i koncéwkg natryskowg powinna zawsze
odpowiadac¢ $rednicy otworu koncowki natryskowej

np. dysza natryskowa 14 mm = odlegto$¢ 14 mm.
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Wartosci ustawien

stan 06.01

Kierunek obrotéw silnika pompy

Przy uruchamianiu silnika nalezy koniecznie obserwowac koto wentylatora; musi ono
obraca¢ sie w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw wskazéwek zegara.

UWAGA!

Silnikbw pomp nie wolno uruchamia¢ w pozycji przechylone;!

Cisnienie
Wz6r empiryczny:
na 1 m weza ttocznego 1,0 bar ci$nienia dynamicznego!

Kontrolne cisnienie zwrotne powinno wynosi¢ co najmniej 40% kontrolnego cisnienia
ttocznego!

Przyktad:
ci$nienie ttoczne o wielkosci 30 bar (z wodg) powinno powodowaé powstanie cisnienia
zwrotnego o wielkosci okoto 12 bar przy wytgczonym urzgdzeniu.

UWAGA!

Zgodnie z przepisami bezpieczehnstwa pracy Stowarzyszenia Zawodéw Budowlanych
(BBG) konieczne jest stosowanie manometru cisnienia zaprawy.

Manometr cisnienia zaprawy PFT

- 25 mm @, artykut nr 20 21 70 01

- 35 mm @, artykut nr 20 21 72 00

Przy zastosowaniu manometréw cisnienia zaprawy PFT mozna w sposdb szybki i
tatwy ustawic¢ i kontrolowac¢ odpowiednig do wykonywania robo6t konsystencje zaprawy.
Manometr wchodzi w sktad programu firmowych dostaw.

Najwazniejsze zalety korzystania z manometru cisnienia zaprawy:

- dokfadna regulacja odpowiedniej konsystencji zaprawy,

- stata kontrola odpowiedniego cisnienia ttocznego,

- wczesniejsze rozpoznanie powstawania zatoru ewent. przecigzenia silnika pompy,
- uzyskiwanie stanu bezcisnieniowego,

- zapewnienie wysokiego stopnia bezpieczenstwa obstugi urzadzenia

- wieksza trwato$¢ czesci pompy.
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Pompa do zaprawy stan 06.01

Nowe czesci pompy powinny pozwoli¢ na uzyskanie przed i po pierwszym cyklu
natrysku, przy dlugosci weza ttocznego 10 m, cidnienia ttoczenia wynoszgcego ok. 30
bar i utrzymanie cisnienia zwrotnego ok. 12 bar. Dla kontroli ci$nienia zwrotnego
zalecamy stosowanie urzgdzenia do kontroli cisnienia ze ztgczem i kurkiem
spustowym (art. Nr 20 21 68 02).

Przy montazu / demontazu pompy do zaprawy nalezy zwréci¢ uwage, by:
- w czasie montazu wytgczony byt gtdwny przetacznik,

/ Inne zalecenia

- nowy stojan i nowy wirnik musza sie dopasowac, ustawienie wiasciwych wartosci
( 4’ cisnienia mozliwe jest dopiero po pierwszym cyklu natrysku

czesci pompy, ktore nie pozwalajg na uzyskanie odpowiednich wartosci cisnienia

ttocznego ani na utrzymanie wymaganego cisnienia zwrotnego, sg zuzyte i

» ‘.i wymagajg wymiany.

Przy stosowaniu pomp dokrecanych nalezy zwraca¢ uwage, ze:
- gtéwny przetgcznik musi by¢ wytgczony,
- stojan na koAcach musi wystawa¢ réwnomiernie,
gf - czop (1) musi znajdowac sie miedzy szczekami mocujgcymi tak, by stojan byt
\ unieruchomiony,
0 - wszystkie $ruby zacisku muszg by¢ réwnomiernie dokrecone,
- - kotwy przy gumowym stojanie nie mogg by¢ dokrecone zbyt silnie a zakonczenia
i ptaszcza musza leze¢ na kotierzach doktadnie i centrycznie
- nowy stojan i nowy wirnik musza sie dopasowac, ustawienie wiasciwych wartosci
cisnienia mozliwe jest dopiero po pierwszym cyklu natrysku

hiii

S =————

czesci pompy, ktore nie pozwalajg na uzyskanie odpowiednich wartosci ci$nienia
ttocznego ani na utrzymanie wymaganego cisnienia zwrotnego, sg zuzyte i
wymagajg wymiany.
Kontrola ciSnienia tlocznego i zwrotnego
- podigczy¢ waz ttoczny o dtugosci 10 m
- na koncu weza podiaczy¢ urzgdzenie do kontroli cisnienia z kurkiem spustowym
- otworzy¢ zawor
- wigczy¢ urzagdzenie i pozwoli¢ na przeptyw wody, do momentu jej wyptyniecia z
kurka spustowego (odpowietrzenie weza)
- zamkng¢ zawér
- pozwoli¢ pompie na prace pod cisnieniem, az do momentu zatrzymania sie wzrostu
cisnienia
- wylgczy¢ urzadzenie
- w przypadku nie osiggniecia wymaganego cisnienia nalezy dokonaé wymiany
pompy
- przykreci¢ pompe z kotnierzem
- kontrolowac cisnienie zwrotne

W wezu powinno zosta¢ utrzymane przez pompe $limakowa cisnienie zwrotne o
wartosci ok. 14 bar.
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Pompa do zaprawy

stan 06.01

WSKAZOWKA:

Cisnienie kontrolne z wodg powinno wynosi¢ ok. 5 do 10 bar wiecej od oczekiwanego
cisnienia ttocznego zaprawy!

Przyktad:

waz ttoczny 20 m (& 25 mm) z zaprawg gipsowg wymaga préby cisnieniowej pompy
przy cisnieniu ok. 25 - 30 bar.

W przypadku niekorzystnego ustawienia wirnika w stojanie, woda gtosno wplywa na
powr6t do zasobnika. Poprzez ponowne witgczenie i wytgczenie urzgdzenia - czynnosc
powtérzy¢ ewentualnie kilkakrotnie - nalezy znalezé pofozenie, w ktorym pompa
Slimakowa ulegnie uszczelnieniu.

WSKAZOWKA!

1. Stojan D 6 - 3 mozna stosowaé do wartosci cidnienia roboczego, wynoszgcego 30
bar.

2. Mozliwa odlegtos¢ podawania zalezy w znacznym stopniu od konsystencji
zaprawy. Zaprawy ciezkie, zawierajgce sktadniki o ostrych krawedziach, posiadajg
zte wiasciwosci podawcze, materiaty rzadkie, masy szpachlowe, ptynne jastrychy
itp. posiadajg dobre wtasciwosci podawcze.

3. W przypadku przekroczenia przez cisnienie robocze wartosci 30 bar zalecane jest
stosowanie wezy do zapraw o wiekszym przekroju.

4. Dla unikniecia zaktocen w pracy urzgdzenia oraz zwigkszonej zuzywalnosci silnika,
watu pompy i samej pompy nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne

- wirniki PFT

- stojany PFT

- waly pomp PFT

- cisSnieniowe weze do zapraw PFT

Sag one wzajemnie dostosowane do siebie i tworzg wraz z maszyng konstrukcyjng
jednos¢. W przypadku postepowania niezgodnego z tymi zaleceniami dochodzi nie
tylko do utraty gwarancji, nalezy sie liczy¢ takze z niska jakoscig zaprawy.
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Montaz pompy

Zaleznie od koniecznej wydajnosci podawania materiatu moga by¢ stosowane
pompy typu D lub R.
W przypadku pomp D:

Przy wymianie jedynie pompy D nalezy odkreci¢ obydwie dolne $ruby [1].

W przypadku pomp R:

Przy przebudowie rury mieszania z pompy D na pompe R nalezy odkreci¢ obydwie
gorne sruby [2].

W tym momencie mozna kompletnie wymieni¢ pompe.

Podigczy¢ przewody elektryczne od silnika pompy i dozownika do szafki
sterowniczej. Wstawi¢ sprezarke do urzgdzenia i podigczy¢é wtyke do szafki
sterowniczej

Potgczy¢ armature powietrzng i sprezarke

Potagczy¢ armature wodng z rurg mieszania

Za pomocg weza 3/4“ podtgczy¢ urzadzenie do instalacji wodnej. Celem
odpowietrzenia weza wodnego otworzy¢ zawor wodny przy armaturze wodnej -
powietrznej. Otworzy¢ gtéwny doptyw wody. Zamkng¢, gdy z zaworu wodnego
przestanie wydobywac sie powietrze. W przypadku cisnienia wody ponizej 2,5 bar
nalezy do doprowadzenia wody wtgczy¢ pompe podwyzszajacg cisnienie PFT
(artykut nr 00 00 11 40). Przy stosowaniu pompy wodnej, przy dostatecznej wartosci
cisnienia statycznego, mozna jg podigczy¢ do wigczonego gniazda (szarego).
Zapobiega to wytgczeniu pompy wskutek przegrzania w nastepstwie pracy przy
zamknietej zasuwie (np. dtuzsze przerwy).
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WSKAZOWKA

W przypadku niedostatecznego ci$nienia wody lub przy korzystaniu z wody ze
zbiornika pompe wodng nalezy podtaczy¢ do niebieskiego gniazda pradu trwatego.
Przy dtuzszych przerwach w pracy wyciggna¢ wtyke!

Urzgdzenie mozna zasadniczo podtgczaé wytgcznie do rozdzielni budowlanej z
przepisowym wytgcznikiem zabezpieczaiacym Fl. Przewod zasilajgcy powinien
odpowiadac¢ wersji HO7 RN-F 5x4,0 mm®. W przypadku przytacza 5 — cio
biegunowego do dyspozycji sg wtyki ochronne do podtgczania pompy wodnej,
recznej lampy itp.

Zasadniczo zalecamy stosowanie przewodu elektrycznego PFT 5x4,0 mm?, 50 m z
wtyka i zZtagczem CEE (artykut nr 20 42 39 00).

Przed podtagczeniem szafki sterowniczej nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

- wylgczy¢ czerwony wylgcznik gtéwny (2) ( ustawienie “0%)

- przetacznik kierunku obrotéw (1) (przetgcznik biegunow) ustawi¢ w potozeniu “0*

- przetacznik kota dozownika (3) ustawi¢ w potozeniu “0*

- wylgczy¢ sprezarke

- wyjg¢ mieszadto i mocno zamkna¢ uchylny kotnierz silnika

Teraz mozliwe jest poditgczenie szafki sterowniczej do zrodia zasilania

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

ulu

1. przetacznik kierunku obrotéw (przetgcznik biegundw) ustawi¢ w potozenie
2. wigczy¢ czerwony wigcznik gtowny
3. ustawi¢ koto dozownika w potozenie Automatik

4. Podigczy¢ waz powietrzny do armatury powietrznej i urzgdzenia natryskowego
i otworzy¢ zawdr powietrza przy urzadzeniu natryskowym
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7.

10.
11.

Wiaczy¢ sprezarke

Zamkng¢ zawor iglicowy przy wodomierzu i nacisng¢ przycisk z napisem “I“
Silnik rozpoczyna prace. Pompa powinna obracaé sie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara (obserwowac koto wentylatora), koto dozownika —
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Silnik pompy nie moze by¢ przechylony! Przestawienie przetgcznika biegunéw
w potozenie 1 lub 2 pozwala na wybor kierunku obrotéw silnika pompy i silnika
kota dozownika. Silniki pompy i kota dozownika sg fabrycznie ustawione na
jednakowy kierunek obrotow.

WSKAZOWKA:
Nie przetgczac przy wtgczonym zasilaniu

Po uzyskaniu przez silniki prawidlowego kierunku obrotéw nalezy
unieruchomi¢ blaszke zabezpieczajgcg przetacznika biegunéw za pomocqg
Sruby radetkowanej, zamkna¢ zawér powietrza przy urzgdzeniu natryskowym i
odczekac do ponownego wytgczenia urzadzenia.

Otworzy¢ zawér iglicowy przy wodomierzu i nacisngé umieszczony z boku
szafki sterowniczej przycisk doptywu wody. Powoduje to doptyw wody do strefy
mieszania przy zatrzymanym silniku pompy celem zwilzenia (patrz 3 01 00
417). W strefie mieszania powinno by¢ tyle wody, by zakrywata ona gtowice
wirnika. (Zwroci¢ uwage na ubytek wody — ewent. uszkodzenie stojanal).
Pompa slimakowa D6-3 powinna by¢ zawsze zwilzona. Przy suchej strefie
mieszania istnieje niebezpieczenstwo zablokowania pompy slimakowe;.

Nacisng¢ przycisk AUS z napisem “0“ i wytaczy¢ wytgcznik gtdwny
Ponownie zamontowaé¢ mieszadto i mocno zamkng¢ kotnierz przechylny silnika

Przetacznik kota dozownika musi by¢ ustawiony w potozeniu “AUTOMATIK".
Koto dozownika moze by¢ ustawione w potozeniach:

HAND (RECZNIE)
NULL (ZERO)
AUTOMATIK (AUTOMATYCZNIE)

HAND (RECZNIE)

Koto dozownika obraca sie zawsze przy podtgczonym i wigczonym urzgadzeniu. W
tym potozeniu, przy nieruchomej pompie, do strefy mozna dodawac materiat.
Nazywamy to "zwilzaniem"! W przypadku materiatdw ciezkich i materiatéw
dyspersyjnych zaleca sie "zwilzanie" a przy tym krétkotrwate otwarcie dolnego
podtgczenia wody przy strefie mieszania dla usuniecia nadmiaru wody.
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UWAGA!
W przypadku pompy D 6-3 nalezy generalnie dokonywac zwilzania

NULL (ZERO)

Koto dozownika jest wytgczone a przez to przerwany jest doptyw materiatu do strefy

mieszania. Pompe nalezy wytgczy¢ tak, by do weza nie dostawata sie woda

AUTOMATIK (AUTOMATYCZNIE)

Koto dozownika obraca sie synchronicznie z pompg mieszajaca i jest wigczane i
wytgczane poprzez sterowanie pneumatyczne.

UWAGA!

Nie zdejmowac kratki ochronnej z gotowego do pracy urzadzenia!

12. Napetnianie zasobnika materiatu suchg zaprawg

13. Urzadzenie wigczy¢ przyciskiem (l). Otworzy¢ zawor powietrza przy urzgdzeniu
natryskowym. Urzgdzenie jest uruchomione. Przy kotnierzu wylotu zaprawy
mozna sprawdzi¢ za pomocg wiadra konsystencje zaprawy (nie podigczaé
jeszcze weza do zaprawy). Przy pracujgcym silniku ustawic ilos¢ wody na ok.
10 % powyzej wartosci nominalnej. Ustawienie nominalne to taka wartose,
przy ktérej zaprawa uzyskuje prawidtowg konsystencje: np. dla zaprawy Knauf
- MP 75 warto$¢ nominalna wynosi ok. 650 do 750 I/h.

14. Przy wylocie zaprawy w razie potrzeby skorygowaé za pomocg zaworu
iglicowego ilos¢ wody dla uzyskania optymalnej konsystencji — widoczna na
stozku wodomierza.
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15. Zamkna¢ zawdr powietrza przy urzadzeniu natryskowym; urzgdzenie zostaje
wylaczone. Wcisngé przycisk AUS lub ustawi¢ witgcznik gtéwny w potozeniu
Null (ZERO).

16. Podtgczy¢ manometr cisnienia zaprawy przy kotnierzu cisnieniowym.

17. Potgczy¢ ze sobg wszystkie potrzebne weze do zaprawy (zwr6cié uwage na
czystos¢ i kompletnosé wszystkich uszczelek) i przeptukac je wodg dla uniknigcia
powstawania zatoréw (nie pozostawia¢ wody w wezach). Zastosowaé element
przejsciowy (w worku z narzedziami). Patrz Strona 3 01 00 425 - Czynnosci po
zakonczeniu pracy i czyszczenie sprzetu. Do pierwszego od strony maszyny weza
wlaé ok. 31 rzadkiego mleczka wapiennego lub gipsowego (tylko w przypadku
nieznanych wiasciwosci zaprawy).

18. Potgczy¢ weze z manometrem ci$nienia zaprawy; ponownie sprawdzi¢
uszczelki weza do zaprawy.

19. Podtgczy¢ urzadzenie natryskowe (koncéwke tynkarskg lub urzadzenie do
tynku ocieplajgcego z zaworem zaciskowym) do weza do zaprawy.

20. Wecisng¢ przycisk () i otworzyé zawor powietrza przy urzadzeniu natryskowym.
Urzagdzenie zostaje uruchomione. Mozna rozpoczgé prace tynkarskie,
poczatkowo z koncoéwki wyptywa rzadka zaprawa, nastepnie pojawia sie
zaprawa o prawidtowej konsystencji. W razie potrzeby, za pomocg zaworu
iglicowego, mozna przeprowadzi¢ dodatkowg regulacje.

21. Otwarcie i zamkniecie zaworu powietrznego przy urzadzeniu natryskowym
powoduje teraz wigczanie i wytgczanie urzadzenia.

WSKAZOWKA:

W przypadku pracy urzadzenia bez uzycia powietrza (np. przy pompowaniu
ptynnego jastrychu), urzadzenie jest wigczane i wylgczane poprzez zdalne
sterowanie 42 V (w tym celu nalezy usunaé wtyke zwierajgca ze ztgcza sterowania i
podtgczy¢ wtyke zdalnego sterowania).

Odpowiednia konsystencja zostaje uzyskana wtedy, gdy materiat na natryskiwanej
powierzchni rozptywa sie, taczac sie ze sobg (na powierzchnie scian zaprawe
nalezy nanosié¢, w miare mozliwosci, od géry do dotu). Przy zbyt matej ilosci wody
utrudnione staje sie zapewnienie réwnomiernego mieszania i natrysku, moze
dochodzi¢ do powstawania zatorow w wezach i zwigkszenia zuzycia czesci pompy.

Zaleznie od konsystencji zaprawy, zastosowanie majg dysze o srednicach 10, 12,
14, 16 lub 18 mm. Nakiadki o wigkszych $rednicach dajg mniejsze predkosci
natrysku a przez to mniejszg site odrzutu. Mniejsze dysze powodujg lepsze
rozpylenie. Waznym warunkiem jest to, by odlegto$¢ miedzy dyszg powietrza i
otworem dyszy zaprawy odpowiadata jej Srednicy (patrz takze Strona 3 01 00 405).
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Nalezy unikac przerw w pracy dtuzszych od 30 minut. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo, ze
zaprawa ulegnie zwigzaniu wewnatrz pompy i wezy. Nalezy koniecznie przestrzega¢ wymagan producentow
materiatu.

Przed dtuzszymi przerwami celowe jest oczyszczenie pompy. W tym przypadku nalezy postepowaé zgodnie z
Punktem 3 01 00 423 - Czynnosci po zakonczeniu pracy i czyszczenie sprzetu.

Kazda przerwa w przebiegu natrysku powoduje niewielkg zmiane konsystencji materiatu. Po krétkiej pracy
urzadzenia ulega ona ponownej normalizacji. Z tego powodu nie nalezy regulowaé doptywu wody przy kazdej
zmianie, lecz odczekac, az konsystencja wyptywajgcego z koncowki natryskowej materiatu ulegnie ponownej
normalizaciji.

Przy zakonczeniu pracy odcig¢ (koto dozownika) doptyw materiatu (przetgcznik kota dozownika ustawi¢ w
potozeniu "0"!), pompie pozwoli¢ na prace :na pusto”, az do momentu wyplyniecia z urzadzenia natryskowego
wody. Wcisngé wytgcznik AUS i wylgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtownym.

Wytaczy¢ sprezarke i otworzy¢ zawor przy koncowce natryskowej

Nastepnie otworzy¢é zamkniecie uchylnego kotnierza i odchyli¢ silnik. Wyjgé i oczy$ci¢ mieszadto. Oczyscic
strefe mieszania za pomocg szpachelki.

W nastepnej kolejnosci osadza sie wat oczyszczacza i oczyszczacz ze skrobakami skierowanymi do dotu.
Silnik nalezy ponownie zamkng¢ i zablokowaé kotnierz uchyiny.
Ponownie wigczy¢ gtéwny przetgcznik nawrotny i przycisk wigcznika.

Wigczyé silnik mieszarki i uruchomi¢ tylko na czas oczyszczenia rury mieszania (ok. 5 - 10 sekund).
Urzgdzenie ponownie wytgczy¢ wytgcznikiem gtownym.

Usung¢ oczyszczacz leja i wat oczyszczacza, ponownie osadzi¢ czyste mieszadto.

- zamkng¢ zawor przytgczeniowy wody.

- poprzez otwarcie bocznego zaworu wodnego usung¢ nadcisnienie z weza do wody a nastepnie ostroznie
odfgczyc.

Odtgczy¢ zasilanie elektryczne

UWAGA!

Przed demontazem pompy $limakowej nalezy koniecznie zwréci¢ uwage, by pompa i

weze nie znajdowaly sie pod cisnieniem. W tym celu nalezy sprawdzi¢ wskazania

manometru ci$nienia zaprawy.
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W przypadku przewidywanej kilkudniowej przerwy w pracy urzadzenia nalezy oproznic¢
zasobnik materialtu. W tym celu nalezy otworzy¢ klape rewizyjng zasobnika i
ewentualnie wyjaé koto dozownika.

UWAGA!

Przed otwarciem klapy rewizyjnej zasobnika nalezy koniecznie wytgczyé gtowny
wytgcznik.

Celem oczyszczenia, weze wraz z manometrem cisnienia zaprawy zostajg podtgczone
do zaworu poboru wody za pomocg elementu przejsciowego (w worku z narzedziami).
Ma to na celu ochrone pompy. We wlot weza nalezy przedtem wcisng¢ nasgczong
wodg kule ggbkowa.

Otworzyé zawér wody, az do momentu wyptynigcia kuli z wylotu weza.

W przypadku réznych $rednic weza nalezy oczysci¢ je oddzielnie, za pomoca kul
gabkowych o odpowiednich $rednicach.

Przy znacznym stopniu zanieczyszczenia czynnos$ci te nalezy powtorzyc.
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Jak unika¢ powstawania problemoéw przy uzytkowaniu PFT MINIJET lub je szybko usuwac?

usterka

przyczyna

sposob usuniecia

Nie mozna uruchomic urzadzenial

woda
zbyt niskie cisnienie wody -
manometr wskazuje ponizej 2,2 bar

sprawdzi¢ instalacje wodng
oczyscic¢ sitka zanieczyszczen
przy braku efektow nalezy
zastosowac pompe
podwyzszajgcg cisnienie PFT
(art. nr 00 00 11 40)

Nie mozna uruchomic urzadzenia!

zasilanie elektryczne

czy zasilenie elektryczne jest
prawidiowe?

czy podtaczenie do rozdzielni
elektrycznej jest prawidtowe?

czy wytgcznik
zabezpieczajacy nie jest
roztaczony?
czy gtéwny przetacznik jest
witaczony?
czy wigczony jest przetgcznik
biegunowy?

czy Swieci sie lampka zaktécen?
czy nie jest wytgczony wylgcznik
ochronny silnika

czy nie jest wcisniety przycisk

czy nie jest uszkodzony
stycznik?
czy nie jest uszkodzony

bezpiecznik?

czy nie jest przestawiony wodny
wytgcznik zabezpieczajacy?

czy pompa nie ulegta
zablokowaniu?

usungé przyczyny

Nie mozna uruchomic urzadzenia!

powietrze

czy spadek cisnienia w zdalnym
sterowaniu nie jest zbyt maty na

skutek zatkania instalaciji
powietrznej lub rury dyszy
powietrznej?

czy nie jest przestawiony
powietrzny wytgcznik

bezpieczenstwa?
czy sprezarka jest podtgczona i
wigczona?

usungé przyczyny i oczyscic
zatkang instalacje lub rure dyszy
powietrzne;!

usunag¢ przyczyny
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usterka

przyczyna

sposoéb usuniecia

Nie mozna uruchomic urzadzenia!

materiaf

czy w leju lub strefie mieszania
nie znajduje sie zbyt duzo
zageszczonego materiatu?

usungé przyczyny, ewent. oproznic¢
do potowy lej i ponownie wigczyc
urzadzenie

UWAGA!

- zbyt suchy materiat w rurze wczesniej wylaczy¢ wigcznik gtowny i
pompy wyciggna¢ wtyke
nie ptynie woda - zawor magnetyczny (zatkany usuna¢ przyczyny
otwor w membranie)
- uszkodzona cewka

elektromagnesu

zakrecony zawor redukcyjny
zatkany wlot wody przy rurze
pompy

zakrecony zawér iglicowy
uszkodzony przew6d do zaworu
elektromagnetycznego

Nie mozna uruchomi¢ silnika

pompy

uszkodzony silnik pompy

uszkodzony przewdd zasilajgcy
uszkodzona wtyka lub gniazdo

uszkodzony lub  roztgczony
wytgcznik zabezpieczajacy
silnika

usungé przyczyny

urzadzenie po krotkim czasie
pracy ulega wytgczeniu

zanieczyszczone sitko ochronne

zanieczyszczone sitko reduktora
cisnienia

zbyt maty przekréj przytacza
weza lub instalacji wodnej
instalacja ssgca wode jest zbyt
staba lub zbyt dtuga

sitko oczyscic¢ lub wymienic oraz

zwiekszy¢ wydajnos¢ zasilania
wodnego

Urzadzenie nie ulega wytgczeniu

wytgcznik bezpieczenstwa
powietrza ,Luft” jest
przestawiony lub uszkodzony
uszkodzony wagz powietrza
sprezarka podaje zbyt
powietrza

instalacja powietrzna nie jest
podtaczona do sprezarki

mato

- ustawi¢ wylgcznik bezpieczenstwa
cisnienia powietrza

- wymieni¢ waz powietrza lub
sprawdzi¢ sprezarke

przerywany  wyplyw
(pecherze powietrza!)

zaprawy

zta mieszanka  w
mieszania

uszkodzone mieszadto
uszkodzony zabierak silnika
zamoczony lej wlotowy rury
mieszania; materiat jest zbrylony
i powoduje zmniejszenie
przekroju wlotu rury mieszania!

rurze

dodaé wiecej wody

W przypadku braku efektu oczyscié¢
lub wymieni¢ mieszadto;
osuszy¢ wlot rury i
uruchomi¢ urzgdzenie;
zabierak silnika

na nowo
wymienic
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usterka

przyczyna

sposoéb usuniecia

zmienna konsystencja zaprawy
“rzadka - gesta”

zbyt mato wody

przestawiony lub uszkodzony
wodny wytgcznik
bezpieczenstwa

uszkodzone mieszadto; brak
oryginalnego mieszadta PFT
przestawiony lub uszkodzony
zawoér reduktora cidnienia

zuzyty  stojan,  uszkodzony,
zuzyty lub zbyt luzno dokrecony
wirnik

uszkodzona obejma (owalna)
prawie zatkany kotnierz
cisnieniowy

uszkodzona wewnetrzna scianka
weza do zaprawy

w przypadku zbyt matej ilosci wody
ustawi¢ na ok. 0,5 minuty wartos¢ o
okoto 10% wyzsza, ponownie powoli
zmniejszy¢ do ustawienia
normalnego, dokreci¢ lub wymienic
czesci pompy.

usungg¢ inne przyczyny usterek

zmienna konsystencja zaprawy
“rzadka - gesta”

przewdd zasilajgcy zbyt diugi lub
0 zbyt matym przekroju
zabierak  zbyt gteboko w
kotnierzu cisnieniowym

podnoszenie sie poziomu wody w
rurze mieszania w czasie pracy
urzgdzenia

UWAGA!

Zgodnie z przepisami

brak oryginalnych czesci
zamiennych PFT
cisnienie zwrotne w wezu

zaprawy wyzsze od ci$nienia
ttocznego

zuzyty stojan lub wirnik

wagz zatkany ze wzgledu na zbyt
gestg zaprawe (wyzsze cisnienie
spowodowane zbyt niskg iloscig
wody!)

- dokreci¢ lub wymienic¢ stojan

- ewent. wymieni¢ takze wirnik
- usungc¢ zator w wezu

Stowarzyszenia Zawodowego Budownictwa dotyczgcymi
zapobiegania wypadkom przy pracy, przy usuwaniu zatoréw pracownicy obstugi muszg
stosowac okulary ochronne oraz ustawi¢ sie w taki sposdb, by nie znajdowac sie na

drodze wytryskujgcego materiatu. Inne osoby nie powinny znajdowac sie w trakcie tych
czynnos$ci w bezposrednim otoczeniu urzadzenia.
Usuwanie zatoréw wezy:

- wytgczy¢ silnik kota dozownika

- spowodowaé krotkotrwatg prace silnika pompy w kierunku przeciwnym (przetgcznik
biegunowy) az do momentu, w ktérym manometr ciSnienia zaprawy przestanie
wskazywac jakakolwiek wartosé cisnienia. Odcig¢ przy tym doptyw wody do mieszarki i
odigczy¢ waz do wody.

- rure pompy przykry¢ folig lub podobnym materiatem.

- dla usuniecia ewent. nadcisnienia lekko poluzowac¢ nakretki na kotnierzu cisnieniowym.

- otworzy¢ ztgcze weza i oczysci¢ go (patrz 3 01 00 425).
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Lista kontrolna stan 06.01
usterka przyczyna sposo6b usuniecia
zapala sie lampka zaktbcen  przecigzenie
1. roztgczony wytgcznik ponownie wigczy¢ wytgcznik
zabezpieczajacy silnika (16 A) zabezpieczajacy, oczyscic rure
(silnik pompy) mieszania i przy uruchamianiu
zwiekszy¢

-z powodu zablokowania pompy zbyt doptyw wody
suchym materiatem

-z powodu zbyt matej ilosci wody

2. rozigczony wylgcznik oczys$cit lej i koto dozownika
zabezpieczajacy silnika (2,5 A)
(silnik kota dozownika)

- zageszczony materiat w leju
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Czynnosci przy przerwach w zasilaniu / w doplywie wody stan 06.01

Czynnosci przy przerwach w zasilaniu

Weze do zaprawy muszg zosta¢ natychmiast oczyszczone. Dokonaé tego mozna
korzystajgc z zaworu poboru wody. W tym celu nalezy najpierw podtgczyé ztgczke
przejsciowg ( w worku z narzedziami) do weza do zaprawy a nastepnie do zaworu
poboru wody. Usungé zaprawe poprzez otwarcie zaworu wody a na zakonczenie
oczy$ci¢ weze za pomocg hasgczonej wodg ggbkowej kuli.

Odkreci¢ $ruby zacisku, usung¢ pompe, wycisng¢ wirnik ze stojana (ewent. za pomocg
mechanizmu zapadkowego lub przyrzadu PFT Schneckenboy — art. nr 22 75 00) i
starannie oczysci¢. Oczysci¢ kotnierz cisnieniowy lub mieszacz wtdrny (Rotomix lub
Rotoquirl). Za pomocg wody i szpachelki oczysci¢ strefe mieszania i mieszadto. Na
zakonczenie catkowicie ztozy¢é pompe i przygotowac do uzytku.

UWAGA!
Przed otwarciem zigczy nalezy upewni¢ sig, ze w wezach nie wystepuje nadcisnienie

(skontrolowa¢ wskazanie manometru cisnienia zaprawy).

Czynnosci przy przerwach w doplywie wody
Za pomocg pompy podwyzszajgcej cisnienie (art. nr00 00 11 40) i kosza ssawnego

(art. nr 20 47 50 00) zapewnic doptyw do urzgdzenia czystej wody ze zbiornika.
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Czynnosci przy zagrozeniu wystapieniem mrozéw stan 06.01

Czynnosci przy zagrozeniu wystapieniem mrozéw

Po oczyszczeniu urzadzenia:

1. Odcig¢ doptyw wody

2. Wyja¢ mieszadto

3. Otworzy¢ zawér poboru wody, usung¢ nadcisnienie w wezu i zawdr ponownie
zamkngé
Odftgczyc¢ i oprézni¢ waz do wody

Otworzy¢ kurek spustowy armatury wodnej

Odigczy¢ waz powietrza przy urzgdzeniu natryskowym i zamocowaé go przy
wlocie wody

7. Wigczy¢ gtdwny przetgcznik nawrotny i nacisnaé przycisk

8. Wigczy¢ sprezarke

9. Wecisng¢ przycisk doptywu wody. Woda zostaje usunieta przez sprezone
powietrze z armatury! ( przy 1,5 bar przez ok. 1 minute)

10. Oprozni¢ pompe mieszajgca poprzez podniesienie catego elementu pompy
11. Odftaczyc¢ i oprozni¢ weze do zaprawy

5.
6.

Urzadzenie jest catkowicie opréznione. Mimo to nastepnego dnia nalezy je uruchamiaé
bardzo ostroznie!

Transport

W pierwszej kolejnosci wyciggnaé gtéwny przewdd zasilajgcy, nastepnie rozigczyc
wszystkie potgczenia przewodéw!

Celem utatwienia transportu urzgdzenia zalecamy wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

- oddzieli¢ element pompy od leja materiatowego

- wyjaé sprezarke z uchwytow i wszystkie czesci transportowac oddzielnie

UWAGA!
Zatadunek i roztadunek zmontowanego urzadzenia PFT MINIJET nalezy

przeprowadzac¢ bardzo ostroznie, gdyz moze sige ono ulec wywréceniu!

Konserwacja

Filtry sprezarki, zaleznie od intensywnosci uzytkowania, nalezy raz w tygodniu
oczy$ci¢. Przy znacznym zanieczyszczeniu nalezy je wymienic.

WSKAZOWKA:

Szorstka strona filtra od wewnatrz

Wszystkie sitka ochronne ( ztgcze Geka doptywu wody, zawér redukcyjny) nalezy co

najmniej co 2 tygodnie wyjac i oczysci¢, w razie potrzeby wymienic.
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Osprzet

stan 06.01

Nakrywa nadmuchu PFT (art. nr 20 60 02 01) do urzadzenia SILOMAT

Zdjg¢ krate ochronng z zasobnika. Nasadzi¢ nakrywe i unieruchomi¢ za pomocg
dzwigni w przeznaczonych do tego wycieciach.

Za pomocg przewodu zdalnego sterowania (42 V) potgczy¢ czujnik stanu napetnienia z
urzadzeniem SILOMAT.

Podtagczy¢ instalacje ttoczng od pojemnika ttlocznego urzadzenia SILOMAT do
koncdwki napetniania nakrywy nadmuchu. Zamkngé otwor rewizyjny nakrywy
nadmuchu.

UWAGA!

Nie otwieraé w czasie pneumatycznego ttoczenia. Wytgczy¢ wczesniej gtowny
wytgcznik i wyciggna¢ wtyke!
Nakrywa przelotowa z czujnikiem biegu jalowego PFT (art. nr 20 60 05 00)

Pokrywa ta dostosowana jest do bezposredniego i ciggtego zaopatrywania pomp
mieszajacych PFT w suchg, gotowg zaprawe z silosow budowlanych i konteneréw

Zakres stosowania:

Tynki wewnetrzne, tynki zewnetrzne i ptynny jastrych.
Zastosowanie i funkcja:

W pierwszej kolejnosci zdjg¢ kratke ochronng urzadzenia.
UWAGA!

Przy zastosowaniu plynnego jastrychu nalezy najpierw zdjg¢ z zasobnika ostone
przeciw zapyleniu. Zamontowac¢ pokrywe przelotowg i dokona¢ podtgczen instalaci
elektrycznej (gniazdo sprezarki). Sprezarke mozna w tym momencie podtgczy¢é do
szafki sterowniczej pokrywy. Mieszek pokrywy nalezy zamocowac u wylotu zasobnika.

Przykreci¢ wibrator do kontenera i podtgczy¢ elektrycznie (gniazdo wibratora).

Podigczy¢ czujnik napetnienia. Potgczy¢ przewod sterowniczy z szafkg sterowniczg
(przyczepne ztgcze sterownicze nalezy ewentualnie podigczy¢ dodatkowo), podigczyé
przewdd zdalnego sterowania do szafki sterowniczej pokrywy przelotowe;.

W czasie pracy: otworzy¢ przepustnice wylotowg silosu / kontenera.

Urzadzenia do mieszania wtoérnego PFT do G 4
Zalety:

- lepsze wymieszanie zaprawy
- lepsze rozdrobnienie zaprawy
- bardziej rownomierna konsystencja
- bezposredni naped poprzez slimak z trzpieniami
- wymienna topatka mieszajaca
mozliwo$¢ otwierania urzadzenia dla jego oczyszczenia
Nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta materiatu!

PFT Rotorquirl (art. nr 20 11 84 00)
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Osprzet stan 06.01

PFT Rotomix (art. nr 20 11 80 00)

Nasadka leja do tynku ocieplajacego (art. nr 20 10 22 00)
Nasadka zwigksza pojemnosc leja G 4 do ok. 200 |.

Pompa zwiekszajaca ciSnienie PFT (art. nr 20 47 60 00)

napiecie: 220V

prad zmienny: 50 Hz

moc znamionowa: 900 W

maks. pobor mocy: 1.300 W

wydajnos¢: 2.000 I/h przy 2,6 bar

Zamknieta, metalowa obudowa, catkowicie wodoszczelna, przykrecana nakrywa,
zamknigte dno.

Uchwyt weza do zaprawy /powietrza (art. nr 20 19 02 20)

Uchwyt do weza do zaprawy / powietrznego PFT tgczy ze sobg w pewny sposob
cisnieniowy waz do zaprawy i wagz powietrzny. Jest on wciskany bezposrednio miedzy
oryginalny ci$nieniowy waz do zaprawy LW 24 oraz waz powietrzny 1/2”.

Wkiadka dystansowa kota dozownika do gruboziarnistych zapraw tynkarskich
(art. nr 20 10 19 00)

Wodomierz 31,5 - 315 I/h z dodatkowym wyposazeniem Presto (art. nr
20 18 60 01)

zawiera dysze do wlotu wody

Dysza do wlotu wody (art. nr 20 21 58 00)

ze ztagczem Geka 1" gw. zewn. i ztgczem Geka 1" gw. wewn.
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PFT MINIJET 3.34

Schemat

stan 06.01
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Wykaz czesci zamiennych stan 06.01
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Wykaz czesci zamiennych stan 06.01
Wykaz czesci zamiennych Grupa elementdédw Zasobnik z rama i silnikiem......................... 30100702
Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Manometr ciSnienia zaprawy ...................... .3 0100 704
Wykaz czesci zamiennych Grupa elementdédw Zasobnik materiatu z kratkg ochronng...... .3 01 00 706
Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Armatura wodna — powietrzna.................... .3 0100708
Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Jednostka sterowania ...........ccccoveevicenne. .301 00712
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Zasobnik z ramg i silnikiem stan 06.01
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Zasobnik z ramg i silnikiem

PL 31000 703

stan 06.01
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Art. nr

201364 92
20101001
20 20 99 71
202099 74
20208519
201008 03
20 54 76 02
20 10 08 04
2010 08 02
2010 08 01
2020 72 00
20108019
20 20 63 23
204265 01
20 43 09 30
20208522
2020 72 00
202078 00
2020 72 00
201029 01
20 20 78 01
201009 00
20201100
202017 00
2054 8310
202093 15
20 20 85 08
20103510
201023 00
202077 00
202072 00
20102910
20101202
20101010

Nazwa artykutu

Silnik przektadniowy 4 kW 375 obr./min. 400 V 50 Hz
Kotnierz uchylny MONOJET z patgkiem ochronnym i czujnikiem wilgotnosci
Nakretka z uchwytem do szybkoztgcza 14 x 1,5

Sruba naprezajgca do szybkozigcza

Kotek rozprezny 8 x 40 DIN 1481

Dzwignia szybkoztgcza

Kotek rozprezny 5 x 36 DIN 1481

Sprezyna powrotna

Zaczep do szybkoztgcza

Szybkoztacze z zabezpieczeniem

Nakretka zabezpieczajgca M 8 DIN 985 ocynk.
Uchwyt do gniazda na kotnierzu uchylnym

Sruba grzybkowa M8 x 25 DIN 603

Wtyka sprzetowa CEE 4 x 16 A 6 H czerwona nr 336
Gwintowane zamkniecie obudowy PG 16

Zawleczka D8 H11 x 58 x 54 z podkiadkg ocynk.
Nakretka zabezpieczajgca M8 DIN 985 ocynk.

Sruba z tbem szesciokatnym M8 x 30 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajgca M8 DIN 985 ocynk.

Rura ochronna do zabieraka G 4

Sruba z tbem szesciokatn. M8 x 35 DIN 933 ocynk.
Uszczelka do kotnierza uchylnego G 4 z gumy por. 20 x 15 x 750
Ztacze Geka 1” gw. wewn.

Uszczelka ztgcza Geka

Koto 180 x 50 x 90

Podkfadka B21 DIN 125 ocynk.

Zawleczka D 4 x 40 DIN 94 ocynk.

Mieszadto G 4 utwardzone

Wat oczyszczacza

Sruba z tbem szesciokatn. M8 x 60 DIN 933 ocynk..
Nakretka zabezpieczajgca M8 DIN 985 ocynk.
Zabierak z okrggtym chwytakiem lejkowym G 4 ze srubami i nakretkami
Sworzen przegubowy do odchylanego kotnierza silnika
Zawleczka przegubowa D 4,5 z kétkiem
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Manometr ci$nienia zaprawy stan 06.01
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Manometr ci$nienia zaprawy stan 06.01

Poz. llos¢ Art.nr Nazwa artykutu

1 20113000 Wirnik D 6-3

1 20118780 Scigg M 16 x 360 ocynk. (1 zestaw = 2 szt.)

2 202099 21 Nakretka z kotnierzem M 16 DIN 6331 ocynk.

2 20209920 Sruba z tbem szesciokatnym M16 DIN 934 ocynkowana

1 201189 01 Kofnierz cisnieniowy pompa D, 11/4"gw. zewn. odgiecie 25s
2 20209920 Sruba z tbem szesciokatnym M16 DIN 934 ocynkowana

1 201993 01 Zigcze 25 czesé V, 1 1/4” gw. wewn.

1 20199200 Zigcze 25 czes¢ M, 1”7 gw. wewn. otw. 24 z uszczelkg

1 20203506 Kolano 1”90° gw. wewn. —gw. zewn. nr 1 ocynk.

1 20199300 Zigcze 25 czes¢ V 17 gw. wewn. nr 1 ocynk.

1 20217010 Manometr cisnienia zaprawy 25 mm otw. 24 kolano 1” gw. wewn. nr 1
1 20115510 Stojan D 6-3 bezobstugowy pomarancz.
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PFT MINIJET 3.34

stan 06.01

Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Zasobnik materiatu z kratka ochronng
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Zasobnik materiatu z kratka ochronng

PL 31000 707

stan 06.01
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Art. nr

00 00 20 67
20207200
20 20 61 00
00 00 20 66
20 20 61 00
20207200
20 54 76 02
202073 00
201081 30
20130012
20 20 20 02
00001019
202036 10
201300 14
20 42 46 00
201080 21
20 20 75 01
20207210
20 20 93 26
20108039
20207210
20209319
20101100

Nazwa artykutu

Zasobnik materiatu MONOJET bez nacinacza workéw
Nakretka zabezpieczajgca M 8 DIN 985 ocynk.

Sruba z tbem szesciokgtnym M 8 x 20 DIN 933 ocynk.

Kratka ochronna MONOJET z nacinaczem workoéw

Sruba z tbem szesciokgtnym M 8 x 20 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajgca M 8 DIN 985 ocynk.

Kotek rozprezny 5 x 36 DIN 1481

Nakretka zabezpieczajgca M 16 DIN 985 ocynk.

Klapa uchylna, dzwignia leja MONOJET

Sprezarka powietrzna DT3.16 230 V 50 Hz kpl. w ramie
Ztagcze EWO czg$¢ M 2" gw. zewn. otw.

Zawoér regulaciji ci$nienia sprezarki powietrznej 230 V (pomarancz.) DT 3.16
Kolano 1/2" gw. wewn. — gw. zewn. nr 92 ocynk.

Sprezarka powietrzna DT3.16 230 V 50 Hz z przewodem i wtykg ochronng
Wtyka ochronna 16 A czarna nr 10754

Ptyta — podstawa sprezarki z uchwytem MONOJET

Sruba z tbem szesciokgtnym M 10 x 30 DIN 933 ocynk
Nakretka zabezpieczajgca M 10 DIN 985 ocynk.

Podktadka 10,5 x 30 x 2,5 DIN 9021 ocynk.

Zaslepka PCW %" (okragta, czarna)

Nakretka zabezpieczajgca M 10 DIN 985 ocynk.

Podktadka 13 x 37 x 3,0 DIN 9021 ocynk.

Uszczelka otworu wylotowego G 4 guma porow. 20 x 15 x 670
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Armatura wodna — powietrzna
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Armatura wodna — powietrzna stan 06.01

Poz. llos¢ Art. nr Nazwa artykutu

20201500 Ztgcze Geka 1/2” z tulejg

202017 00 Uszczelka ztgcza Geka

20202501 Zacisk weza 20-23 (P)

20213505 Waz wodny / powietrzny 1/2” x 7560 mm

20202501 Zacisk weza 20-23 (P)

20157700 Zawdr iglicowy 1/2" typ 6701

20 20 31 05 Ztgczka V2" stozkowa z nakretkg ztaczkowa %" do art. nr 20 15 77 00
201578 00 Uchwyt zaworu iglicowego 1/2"

2020 36 12 Kolano 1/2" gw. zewn. nr 94 ocynk.

201850 04 Wodomierz 150 — 1500 I/h kpl.

2018 3310 Ztgczka redukcyjna 1/2" tworzywo sztuczne

20 183200 Pierscien samouszczelniajgcy 34 x 3,5 DIN 3771-kaucz. nitryl. (NBR) 70
201851 10 Rura z tworzywa sztucznego 150 — 1500 I/h

201834 00 Stozek (wodomierz typ 1500)

20 20 34 00 Ztgczka podwadjna 1/2" x 40 nr 23 ocynk.

202058 80 Korek gwintowany 1/2” DIN 910

20 20 47 00 Rozdzielacz krzyzowy 1/2” gw. wewn. poczworny nr 180

20205200 Zigczka redukcyjna 1/2” gw. zewn. 1/4" gw. wewn. nr 241

20 21 5303 Zawoér kulowy 1/4" gw. zewn. z tulejg 10 mm (P)

s lsardnlcomNoa s BN -
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20 20203310 Zigczka gwintowana 1/2” x 25 nr 22 ocynk.

21 201502 06 Zawor elektromagnetyczny 1/2” 400 V typ 6213 A

22 20203107 Zigczka 1/2” gw. zewn. ptaska z nakretkg ztaczkowg %" gw. wewn.
23 201552 00 Reduktor cisnienia DO6FN otwér 1/2”

24 20215303 Zawér kulowy 1/4" gw. zewn. z tulejg 10 mm (P)

25 202009 00 Ztacze Geka 1/2” gw. zewn.

26 202017 00 Uszczelka ztacza Geka

27 20215200 Zawoér odcinajacy 72" bez spustu’

28 2020 47 01 Rozdzielacz krzyzowy 1/2” gw. wewn. pieciokrotny nr 224
29 202017 00 Uszczelka ztgcza Geka

30 202009 00 Zigcze Geka 1/2” gw. zewn.
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Armatura wodna — powietrzna
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Armatura wodna — powietrzna stan 06.01

Poz. llosé. Art.nr Nazwa artykutu

31 1 201520 00 Sitko do zanieczyszczen do ztgcza Geka

32 1 20205200 Zigczka redukcyjna 1/2” gw. zewn. — 4" gw. wewn. nr 241 ocynk.

33 1 20 20 34 10 Ztgczka podwadjna 1/2” x 80 nr 23 ocynk.

34 1 202036 10 Kolano 1/2" gw. wewn. - gw. zewn. nr 92 ocynk.

35 1 20216000 Manometr 0—10 bar 1/4” dolny, D = 63 mm

36 1 2044 76 13 Wytacznik cisnieniowy typ MDR 4SU/6, 1/2” 0,6 — 6 bar 3 biegun. zestyk
zwierny

37 1 202009 00 Ztagcze Geka 2" gw. zewn.

38 1 202017 00 Uszczelka do ztgcza Geka

39 1 20 20 34 20 Przedtuzenie zaworu 1/2” x 20 mosigdz DIN 3523

40 1 20204200 Trdéjnik 1/2” gw. wewn. 1/2” gw. zewn. 1/2” gw. wewn. nr 133

41 1 201904 10 Gwintowane zigcze weza 1/2” gw. zewn. tuleja 1/2”

42 1 20202501 Zacisk weza 20-23 (P)

43 1 20213501 Waz wodny / powietrzny 1/2” x 700 mm

44 1 20202100 Zigcze EWO czesc V 1/2” tuleja

45 1 20202501 Zacisk weza 20-23 (P)

46 1 204476 12 Wytacznik cisnieniowy typ MDR 4SU/6, 1/2” 0,6 — 6 bar 3 biegun. zestyk

zwierny
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Jednostka sterowania stan 06.01
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PFT MINIJET 3.34

PL31000 713

Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Jednostka sterowania stan 06.01
Poz. llos¢ Art. nr Nazwa artykutu
1 2 202087 01 Sruba z tbem sze$ciokgtnym M8 x 16 DIN 933 ocynk.
2 1 20108084 Uchwyt na ramie armatury MINIJET
3 2 2020 72 00 Nakretka zabezpieczajgca M 8 DIN 985 ocynk.
4 1 20108083 Rama armatury MINIJET
5 1 00 00 1228 Wiacznik / wytgcznik z nawrotnikiem fazowym 6,5 — 10 A
6 1 20427400 Gniazdo CEE 7 x 16 A 6h czerwone nr 738
7 2 00001229 Gniazdo ochronne 16 A szare nr 10200
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Sprezarka K2 stan 06.01
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Wykaz czesci zamiennych Grupa elementéw Sprezarka K2

PL 31000 715

stan 06.01

Poz.
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Art. nr

202017 00
2020 08 00
2020 36 20
2043 09 00
20431510
204760 32
201903 20
201904 30
20190310
20206100
2020 72 00
20103317
2020 71 03
20209310
20 20 62 00
202017 00
201520 00
2020 16 00
2020 24 00
202136 11
20 20 53 00
202041 63
20 20 32 56
201904 43

Nazwa artykutu

Uszczelka ztgcza Geka

Ztgcze Geka 1" gw. zewn.

Kolano 1" gw. wewn.- gw. zewn. nr. 92 ocynk.
Zamknigcie gwintowane PG 13,5

Przedtuzenie zamknigcia gwintowanego Eku PG 11/13,5
Pompa podwyzszajgca cisnienie AV3 PQ 60 400V 3Ph.
Zawor kulowy 3/8" gw. zewn. z tulejg 10mm
Gwintowane ztgcze weza 3/8" gw. zewn. tuleja 9mm
Uchwyt do zaworu powietrza ze srubg

Sruba z tbem szesciokatnym M8 x 20 DIN 933 ocynk.
Nakretka zabezpieczajgca M8 DIN 985 ocynk.

Uchwyt pompy podwyzszajacej cisnienie

Sruba z tbem szesciokatnym M6 x 20 DIN 933 ocynk.
Podkfadka 6,4 x 18 x 1,5 DIN 9021 ocynk.

Nakretka zabezpieczajgca M6 DIN 985 ocynk.
Uszczelka do ztgcza Geka

Sitko zabezpieczajgce do ztgcza Geka

Ztgcze Geka 3/4" tuleja

Zacisk weza 23-28 opak. = 10 szt.

Waz do wody /powietrza 3/4" x 600mm

Zigczka redukceyjna 1/2" AG 3/8" gw. wewn. nr 241
Trojnik 1" gw. wewn. 1" gw. wewn. 1/2" gw. wewn. nr 130 ocynk.
Zigczka podwédjna 1" x 40 nr 23 ocynk.

Ztacze gwintowane weza 1" gw. zewn. tuleja 3/4"
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Wszystkie prawa i zmiany techniczne zastrzezone. Zmiany, przedruki i rozpowszechnianie fotomechaniczne, rowniez w formie skroconej, wymagajg zezwolenia PFT Putz- und Fordertechnik GmbH & Co. KG
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